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	Book Title in English:
	The best Nest 

	Language of Translation: 
	Afrikaans

	Translated Title:
	Die Beste Nes

	Translator’s full name and/or organisation:
	Anita van Zyl



	Page
	English
	Translation

	Cover
	The Best Nest
	Die Beste Nes

	Inside front cover

	No text
	N/A

	Book-plate page. 
	This book belongs to
	Hierdie boek behoort aan

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Copyright page. No need to translate.
	No translation
	N/A

	Title page.
	The Best Nest
	Die Beste Nes

	6 
	Blue Bird is bored. “I am tired of this nest,” he says.
“We need a new home.”
	Blou Voëltjie is verveeld. “Ek is moeg vir hierdie nes,” sê hy.
“Ons het ’n nuwe huis nodig.”

	7
	A/W 
	A/W 

	8
	“If you insist,” says Brown Bird.
“But I am not moving unless the new nest is better than the one that we have now.”
“Oh yes,” says Blue Bird.
“It will be a great nest. 
I will find the best nest ever!”
	“As jy daarop aandring,” sê Bruin Voëltjie.
“Maar ek trek nie, tensy die nuwe nes beter is as die een wat ons nou het.”
“O, ja,” sê Blou Voëltjie.
“Dit sal ’n wonderlike nes wees. 
Ek sal die beste nes ooit vind!”

	9
	A/W 
	A/W 

	10
	A/W 
	A/W 

	11
	“Look at this lovely nest! It is soft and cosy.
And we can each have our own bed.
This is the best nest for us.”
	“Kyk hoe mooi is hierdie nes! Dis snoesig en sag.
En daar’s ’n bed vir albei van ons.
Dit is die beste nes vir ons.”

	12
	But it isn’t!
	Maar dit is nie!

	13
	A/W 

	A/W 


	14
	A/W 

	A/W 


	15
	“Look at this beautiful nest. It is so bright and colourful.
This is the very best nest.”
	“Kyk hoe pragtig is hierdie nes. Dis so vrolik en kleurvol.
Dit is die heel beste nes.”

	16
	But it isn’t!
	Maar dit is nie!

	17
	A/W
	A/W

	18
	A/W 
	A/W 

	19
	“Look at this shiny nest. See how it sparkles.
This is the best nest yet.”
	[bookmark: _GoBack]“Kyk hoe mooi blink is hierdie nes. Kyk hoe glinster dit.
Dit is die beste nes nog.”

	20
	But it isn’t!
	Maar dit is nie!

	21
	A/W
	A/W

	22
	A/W
	A/W

	23
	“Look at this large nest!
It even has its own door.
This is the best nest of all.”
	“Kyk hoe groot is hierdie nes!
Dit het selfs sy eie deur.
Dit is die heel beste nes.”

	24
	A/W 
	A/W 

	25
	But it isn’t!
	Maar dit is nie!

	26
	A/W
	A/W

	27
	“Look at this nest.
See how well it has been built.
This is the best nest ever.”
	“Kyk na hierdie nes.
Kyk hoe stewig is dit gebou.
Dit is die heel beste nes.”

	28
	A/W
	A/W

	29
	“Yes, it is,” says Brown Bird.
	“Ja, dit is,” sê Bruin Voëltjie.

	30
	No text
	No text

	31
	No text
	No text

	32
	No text
	No text

	Back cover blurb
	Two birds go on a quest to find
the best nest ever.
	Twee voëltjies gaan op ’n soektog na die heel beste nes.
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